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Uvod

Publikace Cesky jazyk v kostce podava Uplny prehled uciva z ¢eského jazyka v rozsahu platnych osnov a ve shodé se
standardy pro vyuku ceského jazyka na stfednich Skolach. Odpovida cildm a zamérim Katalogu pozadavk( ke spolecné
¢&asti maturitni zkousky MSMT CR. Respektuje i potfebu soucasné komunikaéni praxe, tj. dovednost vyjadiovat se spravng,
vystizné a vytfibené (Ustné i pisemné) za predpokladu znalosti pravopisnych, mluvnickych a lexikalnich prostiedka i jejich
slohové platnosti.

Ucebnice je roz¢lenéna do kapitol, které obsahuji latku jazykovou i slohovou. Student zde nalezne obecné pouceni
0 jazyce, o vyvoji Cestiny, Utvarech narodniho jazyka, normé a kodifikaci, jazykovédé a jejich disciplinach, pouceni o zvukové
strance jazyka (o hlaskach), grafické strance jazyka (o pravopise), o slovni zasobé, vyznamu slov, tvofeni slov, piejimani slov
z cizich jazyk(, o tvaroslovi, skladbé véty a souvéti i o stylistice, tj. o slohotvorném procesu, funkénich stylech spisovného
jazyka, slohovych postupech a utvarech. Vedle ¢eskych termind jsou pouzity i terminy latinské. V kazdé kapitole je soustre-
déno dostate¢né mnozstvi jazykového materialu a pfikladt. Nechybéji ani ukazky jazykovych rozbori.

Na teoretické vyklady navazuji nové cviceni k ovéfovani jazykovych dovednosti riznymi formami. Typy jazykovych
cviceni jsou tradi¢ni i méné tradi¢ni, napfiklad testova (s vybérem odpovédi), pfifazovaci, situacni (interpretacni), korekturni
(opravna), stylizacni a stylisticka, nebo kombinovana i komplexni. Faktografické otazky vyzaduji zopakovani pfislusného
tématu z ucebnice. Predpokladem k spravnému feseni ukol( je i uzivani zékladnich kodifika¢nich prirucek (Pravidel ¢eského
pravopisu, jazykovych slovnikl ap.). Slohové tkoly oteviraji cestu k tvlrci praci, vlastni inspiraci a fantazii. Jednotliva cviceni
vyzaduji nejen spravné odpovédi, ale i logickou Uvahu a argumentaci, vedou ke kritickému hodnoceni, k Usili o porozuméni
textu, pfipadné k jeho Upravé, aby byl srozumitelny. Ukoly vychazeji i z textd u¢ebnic, odbornych publikaci, denniho tisku
a umélecké literatury. Texty staroceské, narecni i slovenské jsou zafazeny umyslné - k ovéreni zakladnich poznatkd z oblasti
starocestiny, dialektologie a k porovnani slovenstiny jako nejblizsiho slovanského jazyka. Nabidka cviceni je zamérné Siro-
ka - slouzi k diikladnému prozkouseni latky a umoziuje vybér podle potieb skoly, rovné zakd, situace ve tiidé nebo podle
hlediska zakladniho a rozsifujiciho u¢iva. Orientaci v textu usnadnuje rejstiik pojmii.

Autorka usiluje o co nejprehlednéjsi zplisob vyjadieni, o jednoduchost a srozumitelnost, takze ma publikace formu
konspektu nebo sesitového zaznamu, nahrazujiciho ¢asové narocné skolni zapisy student(. Lze tedy pfi vyucovani vénovat
vétsinu casu praktickému procvicovani a feseni jazykovych Ukol(, aby se vytvorily i potfebné jazykové dovednosti.

Ucebnice je ur¢ena pro rizné typy stfednich kol (gymnazia Ctyfleta i vyssi ro¢niky gymnazii viceletych a stfedni Skoly od-
borné). Vhodnym dopliikem jsou také Cvi€eni z ¢eského jazyka v kostce s podrobné zpracovanym klicem. Spolu se stejné
koncipovanou ucebnici Literatura v kostce od téze autorky tvoii uceleny souhrn uciva predmétu cesky jazyk a literatura.

Ucebnici s cvi¢ebnici Ize vyuzivat jednak pfi hodindch ceského jazyka ve Skole, jednak k samostatné praci doma (opa-
kovani a doplnéni uciva), jednak k piipravé na tzv. maturitu interni i statni a k pfipravé k pfijimacim zkouskam na vysoké
skoly humanitniho zaméfeni. Mlize zaujmout nejen studenty, ale i vSechny uzivatele jazyka, ktefi chtéji zvladnout mateisky
jazyk teoreticky i prakticky, nebo si chtéji své jazykové poznatky prohloubit a rozsitit a vyjadiovat se kultivované. Vzhledem
k dlouhodobé neutésenému stavu jazykovych znalosti a komunikativnich schopnosti uzivateld ¢eského jazyka je nutno
jazykové znalosti prohlubovat a vyjadfovaci schopnosti zdokonalovat.

.Rec je sama duse a kultura ndroda. Zdokonaluje-li se ndrod, musi se zdokonalovat i jazyk,
nebot je Zivy a vyviji se s ndmi se vsemi, stdle nesen vyskou dusevniho napéti ndrodniho.”
Karel Capek
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Cesky jazyk v kostce pro S$ '

Obecné pouceni o jazyce

Obecné pouceni o jazyce

KOMUNIKACE, JAZYK, REC, MLUVA

Komunikace (z lat. communicare = dorozumivat se) = uvédomély proces predavani informaci, vyména myslenek mezi
lidmi

m zékladni jednotka komunikace je vypovéd: spojovanim vypovédi vznikd komunikdt (projev)

m vznik artikulované feci (potieba vymeény zkusenosti pii uvédomélé ¢innosti) — pred 140 tisici lety (Homo sapiens)

Jazyk (langue)

B abstraktni systém vyrazovych a vyznamovych prostred- 1
oznamka

ka a pravidel jejich uzivani k smysluplnému projevu;

maji znakovou povahu, jsou vyjadieny zvuky, druhotné

RUzné teorie vzniku jazyka, napf.

m interjekcni (citoslovecnd) = pocatecni zvuky
vyjadrovaly emoce (radost, udiv, leknuti, bo-
lest)

B onomatopoicka (zvukomalebna) - napodobo-
vani pfirodnich zvukd, postupny vznik zvu- ’ir?F
komalebnych slov k oznaceni véci, jevl

m krestanska - jazyk jako dar Boha -

pisemnymi znackami (pismeny)
B nastroj mysleni a dorozuméni
m vznikl v pracovni ¢innosti, vyviji se s vyvojem spole¢-
nosti a lidské ¢innosti (odrazi vyvoj spole¢nosti)
Re¢ (langage) - je schopnost ¢lovéka ’
m vyjadiovat myslenky artikulovanymi (¢lankovanymi)

zvuky nebo grafickymi znackami; je ¢lovéku vrozena
B pouzivat jazykové prostiedky ke komunikaci
m vytvéret promluvu, jazykovy projev (= konkrétni vyuziti
jazyka)
Ma funkci
komunikativni (dorozumivaci)
myslenkovou (mentalni) - formulace myslenek, predavani obsahu védomi, prostiredek mysleni
narodné reprezentativni — vazanost na urcité spolecenstvi lidi, narod
expresivni (vyrazové emocni) — vyjadiovani citl, nalad, prani
apelovou (vyzvovou) - presvédcovani, doporucovani, plisobeni na ostatni
estetickou — umélecké vyuziti krasy reci k estetickému pusobeni

Mluva (parole) - individualni, konkrétni realizace jazyka, pouziti jazyka v praxi (pfi komunikaci)

Rozliseni jazyka, feci a mluvy je dilem Svycarského
lingvisty Ferdinanda de Saussure (1857-1913), "IT'-?_“
zakladatele moderni jazykovédy . )
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Komunika¢ni proces: KQMUNIKACNi SITUACE (podminky, v nichz komunikace vznika)
TEMA (o ¢em se mluvi)
KOMUNIKACNI KANAL (od zdroje k p¥ijemci)

KOMUNIKANT JAZYKOVY PROJEV KOMUNIKANT
autor sdéleni, produktor (sdéleni) adresat, recipient, pfijemce
(mluvi, pisatel) (posluchag, ¢tenar)

DOROZUMIVACIJAZYKOVY KOD (jazykovy systém)

Vytvéareni promluv mluvcim (pisatelem) - kédovani informace

Promluva (projev) jako vysledek procesu kodovani (sdélenti)

Porozuméni posluchacem (¢tenarem) — dekédovani informace, desifrovani, interpretace

Predpoklad dorozuméni - znalost jazykového systému, dovednost prakticky ho uzivat

Podle poctu ucastnikli komunikace: dialog (minimalné mezi dvéma ucastniky) x monolog (promluva jedné osoby) nebo
vnitini monolog (samomluva)

Druhy komunikace
m verbalni = mluveni, pouziti jazyka, at v podobé mluvené ¢i psané
u neverbalni
- pouziti neverbalnich prostredkd: mimika (zmény vyrazu obliceje), gesta a posuriky (pohyby rukou), fyzicky kontakt,
dotyk (podani ruky, polibek, pohlavek aj.)
- pouziti neverbalnich zplsobl komunikace: kresby — vtipy, plakaty, reklamy beze slov, pantomima, svételny signal,
morseovka aj.
u verbalné neverbalni
- pouziti obojich prostredkd, napf. comicsy (obrazek doplnén slovnim komentafem) nebo fe¢ + obraz, fe¢ + hudba

JAZYK A PiSMO

Jazyk narodni noznamka
B jeden ze zakladnich znaki naroda, vyraz narodni jedno-
ty, symbol naroda, obraz jeho vyspélosti; ma zejména

Slovenstina je ndrodnim jazykem f‘ .
Slovak, polstina Polaky, rustina =2

funkci ndrodné reprezentativni Rusti, madarstina Madard ap
B souhrn vyrazovych a vyznamovych prostiedkd; spole¢ny g .;I
pro vsechny ptislusniky jednoho naroda nebo etnika

(sounalezitost historickd, spolecenskd, politickd, kulturni);
zahrnuje vechny podoby, jimiz se mluvi nebo pise, tj.

Utvary spisovné i nespisovné

Jazyk kmenovy - vlastni jazyk urcitého spolecenstvi, které zajimavost
nelze oznatit jako nérod Nelze vsak vzdy spojovat jeden |'Ir -
Jazyk mateisky - jazyk, jimz komunikujeme odmala, narod a jeden jazyk: |t
poznavame ho zvlast z Ust matky, jazyk nejblizsiho okoli; nékolik narod ma tyz jazyk za sv@j narodni, napf.
mluvdi si ho osvojil v détstvi jako prvni (tzv. bilingvisté anglictina = jazyk Angli¢cant, American(, Austra-
mluvi rovnocenné dvéma jazyky, napf. v narodnostné smi- land, Kanadan, Jihoafricand }
eném manzelstvi) némcina = jazyk Némct, Rakusand, ¢asti Svycard

apod.

a naopak urcity narod v dlsledku historického

vyvoje ma vice narodnich jazyku, napt. Kanada-

né - angli¢tina a francouzstina, Svycaii - néméi-

na, francouzstina, itals$tina, rétoromanstina d

& o




Cesky jazyk v kostce pro SS b

Obecné pouceni o jazyce

Svétové jazyky

B jejich znalost se rozsitila tak, Ze se jimi mluvi na mezinarodnich jednanich

m hovofi jimi nejvice lidi (pfes 60 miliont), maji nejvétsi kulturni a politickou vaznost
m jejich asi 11, napf. anglictina, francouzstina, némcina, Spanélstina, rustina, ¢instina

Jazyk prirozeny (lidsky) — uzivany ptislusniky lidské spole¢nosti v bézné komunikaci, ma zvukovou (hlaskovou) a optickou
(grafickou) podobu, vznikl dlouhym vyvojem lidské spole¢nosti

Jazyk umély - nevznikl pfirozenym vyvojem, byl vytvoren jedincem; dlivod - snaha o jednoduchy, snadno zvlddnutelny

celosvétovy dorozumivaci prostredek, napf.

m esperanto (1887 - varsavsky lékar L. L. Zamenhof) — nejrozsitenéjsi, zaloZen na evropskych, zvlasté romanskych a germénskych jazycich;
gramatika ma jen 16 pravidel (bez vyjimek)

® volapiik (1879 - Svycar J. M. Schleyer), pomérné tézkopadny, vytlacen esperantem '_i_.-_.f_L
m ido (1907 - L. Couturat), Giprava esperanta, zfidka uzivany I:,ﬂ )
m  okcidental (v 20. letech 20. stol.), slovni zésobu tvofi zvl. internacionalismy, -

po r. 1950 piejmenovan na interlingue; novial (1928) aj.
m  znakova ie¢ hluchonémych
m programovaci jazyky, napf. Basic, Algol, Cobol, Fortran, Pascal,

C++ aj. — pro komunikaci ¢lovéka s pocitacem a pro zépis progra- Mezinarodni raz ma i latinska =
mu terminologie anatomicka, zoologicka, botanicka,
u  vlajkové, svételné signaly desetinna soustava Deweyova (knihovnicka) - za-
u  znaky matematické, fyzikalni, chemické chycuje ¢iselnymi symboly tematiku knih a ¢lanka .;‘
Jazyk zivy - dosud uzivany k dorozumivani a vyvijejici se I

Jazyk mrtvy (vymfely) — jazyk, ktery uz nema rodilé

mluvéi, napf. latina, sanskrt, gotstina, chetitstina, prustina,

staroslovénstina aj. poznamka

Latina je dnes ufednim

Pismo - 4 zakladni druhy: jazykem Vatikanu

m obrazkové (piktografické) — obrazek (znak) oznacuje
predmét, véc, osobu aj.

B pojmové, slovni (ideografické) - graficky znak ozna-
Cuje celé slovo (morfém), obrazek se poji s pojmy, napt. zajimavost
sumerské a egyptské hieroglyfy (3000 pf. n. I.), mladsi
¢inské pismo (2000 pf. n. 1)

m slabic¢né (sylabogramy) - graficky znak oznacuje ;5. ? L f... % i ::, ﬁ E ‘1 H. -.-[1:
slabiku, napf. klinové pismo (sumerstina, chetitstina,

Egyptské hieroglyfy

akkadstina, asyrstina), indické pismo, japonské pismo Klinové pismo

m hlaskové (dnes vétiina pisem) - znak (pismeno, grafém) i E! '” 1}._ '[:...—
oznacuje vzdy jednu hlasku (foném); Fénic¢ané vytvorili ’
hlaskovou abecedu - 13. stol. p¥. n. . (22 pismen oznacuji-

AL

cich souhlésky), od nich ji pfevzali Aramejci (pak Arabové
a Hebrejci) a Rekové (doplnili abecedu o samohlasky); odtud 2 vétve: zdpadni — latinské pismo (latinka) vzniklo diky Etrus-
kdim a vychodni (v 9. stol.) staroslovénstina — starsi pismo hlaholice, mladsi cyrilice, z niz vznikla azbuka; cyrilice pouzivana
pravoslavnymi Slovany (zéklad - velkd pismena fecké abecedy)

Mysleni a jazyk

- jazyk spolu s myslenim je dilezity ptiznak odliseni ¢lovéka od ostatni Zivé pfirody

- tésny vztah mezi myslenim a feci (jazykem) — jazykem vyjadiujeme myslenky, predstavy, vzpominky, prani

[ 8 mGROVENT
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metody mysleni

m analyza - rozklad celku na dil¢i slozky, pojmenovani druh( a jednotlivin, napi. podst. jmény obecnymi (pes, kdmen),
vlastnimi (Labe, Eva), konkrétnimi (tuzka), abstraktnimi (pocit), ptid. jmény (pevny), slovesy (¢ist) ap.

B syntéza - opak analyzy, shrnuti, sjednocovani, nalézani vztahtd mezi slozkami

m abstrakce (zobecnéni) - pojmy vznikaji z jednotlivin (vSude, mysleni, tiha)

JAZYKOVEDA A JEJi DISCIPLINY

Jazykovéda - lingvistika (z lat. lingua = jazyk) = véda spolecenska, véda o jazyce a jeho uzivani; zabyva se analyzou
jazyka, popisem a vykladem jazykovych jevi, zkouma vznik, vyvoj, stavbu a funkci jazyka
1. Nauka o zvukové strance jazyka (o hlaskach) = hlaskoslovi - zabyva se zvukovou strdnkou jazyka, modulaci reci;
sleduje ¢innost artikula¢niho ustroji
m fonetika - o akustické strance feci (studium, pozorovani, popis hlasek), o zvukové podstaté hlasek (jak je slySime),
o artikulaci hlasek (o mistu a zplsobu jejich tvoreni), o stavbé a ¢innosti mluvidel, o spojovani zvukovych jednotek
ve vyssi celky; zakladni jednotka fonetiky = hlaska
m fonologie - o funkci zvukovych prostiedka (hla-
sek); mladsi védni obor (z 20. let 20. stol.); zakladni
jednotka fonologie = foném (nejmensi jednotka

zapamatujsi G iy =

schopna rozlisit vyznam) — napf. zména znélosti: <
pere — bere, zména kvantity: domu - domii, zména

intonace véty: Odchdzis. - Odchdzis?

=E
Foném je abstraktni jednotka, jejim ‘! ;J
konkrétnim vyjadrenim je hlaska zl LI
= 4

Obé védy se zabyvaji i modulaci souvislé feci

B ortoepie - soubor norem, pravidel spisovné vyslov-
nosti hlasek, skupin hlasek a vét

m ortofonie - soubor a popis zasad spravné artikulace hlasek (napf. ceské r se tvoii kmitanim Spicky jazyka na dasno-
vém vystupku za hornimi fezaky)

Diagnostikou a napravou vyslovnostnich vad se zabyva logopedie

2. Nauka o pisemné strance jazyka = grafémika - o vzniku, vyvoji a pravidlech pisemnych zapist projev(, o druzich
pisma; zakladni graficka jednotka = grafém (pismeno)
m ortografie - soubor zasad a pravidel pravopisu, zpUsob uzivani pisma ve spisovném pisemném projevu
m grafologie — véda, kterd se snazi vyvodit vlastnosti ¢lovéka z jeho rukopisu
Transkripce =  prepis zvukové podoby jazyka do pisemné podoby (zaznamenani skutecné vyslovnosti); uvadi se
v hranatych zavorkach, pouziva se malych pismen abecedy, napf. rdd [rét], bylina [bilina], déti [deti]
Transliterace = prevod psaného textu z jednoho typu hldskového pisma do jiného (pfepismenkovani),
napt. prevod mezi azbukou a latinkou, mezi feckym pismem a latinkou, mezi star$im a dne3nim
tvarem latinky
3. Nauka o slovu
m lexikologie — nauka o slovni zasobé jazyka (lexiku) a o pojmenovani; zakladni, abstraktni jednotka lexikalniho
systému = lexém, slovo jako slovnikova jednotka (zachycena slovnikovym heslem)

by

slovo = zakladni jednotka slovni zasoby x pojmenovani = zakladni jednotka komunikace (zékladni funkci slova je vytvéret
pojmenovani, pojmenovani je realizaci slova v procesu komunikace)

Ze slov vznikaji véty, z pojmenovani vypovédi (zakladni funkci véty je vytvaret vypovéd, vypovéd je realizaci véty)

m lexikografie = nauka o sestavovani slovniki (lexikon()

B sémantika = nauka o vécnych vyznamech slov (o jednoznacnosti, vicezna¢nosti apod.)
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Cesky jazyk v kostce pro S$ 3

Obecné pouceni o jazyce

m frazeologie = nauka o ustalenych slovnich spojenich, zakladni jednotka = frazém - obrazné, ustélené viceslovné
pojmenovani (napf. mit namdle, pdté kolo u vozu)

m slovotvorba (derivologie) — o zptsobech tvofeni novych slov, napf. skiddat - skladatel, vina — vinény,
maly — nejmensi, chodit - chodivat, mzik + oko = okamZzik

m tvaroslovi (morfologie) - nauka o slovnich druzich a jejich klasifikaci, o tvarech sloy, o sklorovani, ¢asovani, stup-
novani, napt. skladatel - skladatele, skladatelim, vinény — vinéného, chodit — chodim, chod’

m morfematika — nauka o morfémech, jejich stavbé, druzich, kombinaénich schopnostech; zakladni jednotka =
morfém — nejmensi ¢ast slova, dale nedélitelnd, majici ustdlenou formu i gramaticky vyznam
- pojmenovani véci, déje ap., napf. knih-a, nés-t, mlad-y, mdl-o = morfém lexikalni; pomoci nich se vyjadiuji

gramatické vyznamy, napf. knih-a, nés-t, vy-psat = morfém gramaticky

m etymologie — nauka o plivodu slov a slovnich spojeni, o gramatické piibuznosti jazyk(

B onomastika - nauka o vlastnich jménech (o jejich ptivodu, funkci a zakonitostech tvorby jmen); onomaziologie -
teorie oznacovani

poznamka

O Tvaroslovi a skladba se tradi¢né
zahrnuji pod pojmem mluvnice
(gramatika)

4. Nauka o vété - skladba (syntax) — o mluvnické
a vyznamové stavbeé véty a souvéti, o vétnych clenech,
vétnych vztazich a jejich vyjadfovani

5. Nauka o textu — o uceleném mluveném a psaném
projevu
m textologie — nauka o stavbé souvislych jazykovych celk, jejich strukture, formé a vyznamu (textova lingvistika
a textova syntax)
m stylistika — nauka o slohu, o vybéru, pouziti a usporadani jazykovych prostredk v ur¢itém slohovém utvaru podle
zaméreni a cile projevu

6

Nauka o vyvoji jazyka

m historicka mluvnice — zkouma starsi vyvojové faze jazyka (vyvoj slovni zasoby, zmény v hlaskoslovi, tvaroslovi,
skladbé)

m déjiny jazyka - o vyvoji jazyka v urcité oblasti v souvislosti s vyvojem spole¢enskym, politickym a kulturnim, o vy-
znamu jazykovédcu

7. Dialektologie — zkoumani nareci (dialekti)

8

by

Obecna jazykovéda - zobecnéni a shrnuti poznatk vsech jazykovédnych obor( (o plvodu jazyka a feci, o vztahu jazyka
a mysleni), vyvozeni obecnych zakonitosti; zakladatel Ferdinand de Saussure (soubor prednasek Kurs obecné lingvistiky)

9. Srovnavaci mluvnice (komparatistika) - o historickych souvislostech mezi pfibuznymi jazyky

B bohemistika (z lat. bohemicus = ¢esky) — védni obor zabyvajici se ceskym jazykem, literaturou, ale i ceskymi déjina-
mi a kulturou; podobné anglistika, rusistika, germanistika, hispanistika

m slavistika - studium slovanskych jazyk(, plivodu Slovant, kultury, déjin; zakladatel - Josef Dobrovsky; podobné roma-
nistika - studium jazykd a kultury romanskych narodu (tj. téch, které hovoli jazyky vzniklymi z latiny)

Mezioborové discipliny, napt. filozofie jazyka (nejobecnéjsi otazky o jazycich), psycholingvistika (o psychickych jevech
v souvislosti s jazykem), sociolingvistika (o vztazich jazyka a spole¢nosti), aplikovand lingvistika (napf. matematicka
lingvistika, lingvodidaktika)

m Jazykovéda synchronni (popisnd) - studium stavu jazyka v ur¢itém obdobi, nej¢astéji v soucasnosti; diachronni
(historicka) - studium jazyka z hlediska jeho vyvoje
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Cviceni

1.

PRIBUZNOST JAZYKU, JAZYKOVE SKUPINY

Jazykové skupiny (rodiny) - jazyky vzajemné podobné
(spole¢ny plivod v prarodiné = rodina nostraticka)
Geneticka klasifikace jazyku, napf.

Kterd slozka jazykovédy je 2. Pouceni o pravopise 3. Tvorbou tvari slov 4. Poucenio slohu
soucdsti mluvnice? poddvd se zabyvd poddvd

a) pravopis a) ortoepie a) syntax a) syntax

b) dialektologie b) lexikologie b) morfologie b) stylistika

¢) tvaroslovi ¢) ortografie ¢) stylistika ¢) sémantika

d) stylistika d) frazeologie d) dialektologie d) textologie

Na svété existuje 3-5 tisic jazykQ,
ale jen Ctyriceti jazyky mluvi pres
milion lidi. Uvadi se asi 20 jazykovych rodin. ;I

e

indoevropské - vétsina evropskych jazykd, indické

a nékteré asijské jazyky (asi 150 zivych jazykd, mluvi jimi
asi 2 miliardy lidi ve vSech svétadilech)

uralské (ugrofinské) — madarstina, finstina, estonstina,
laponstina aj.

altajske — turkotatarské: turectina, uzbectina, kazastina, azerbdjdzanstina, turkmenstina, kirgizstina; mongolské: mon-
golstina, burjatstina; mandzusko-tunguzské

tibetocinské - ¢instina (pres 1 miliardu uZivateld), tibetstina, barmstina aj.

thajské - thajstina, laostina aj.

austroasijské - vietnamstina, khmérstina aj.

austronéské - malajstina, indonéstina, polynéské jazyky

australské (domorodé)

semitohamitské — hamitské: stara egyptstina a jazyky berberské; semitské: hebrejstina, aramejstina, arabstina a etiop-
ské jazyky

africké - sudanské, bantuské, hotentotské, kiovacké

indianské

paleoasijské — eskymacko-kamcatské, cukotské aj.

kavkazské - gruzinstina, abchazstina, cecenstina aj.

baskictina

korejstina

japonstina

Jazyky indoevropské - vyvoj ze spole¢ného indoevropského prajazyka
napadné shody, zvl. v slovnich zakladech nejstarsich slov (jadra slovni zasoby)

cesky polsky rusky némecky anglicky latinsky italsky francouzsky Spanélsky
matka matka mat Mutter mother mater madre meére madre
tfi trzy tri drei three tres tres trois tres

indoiranské: indické - sanskrt (v staroindickych paméatkach), hindstina, bengalstina, romstina aj.; iranské — perstina,
kurdstina, afganstina, tadzictina aj.

helénské - starovéka i nova rectina

balkanské - albanstina aj.
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Cesky jazyk v kostce pro SS o

Obecné pouceni o jazyce

m italické, zvl. latina (jazyk starovékych Riman( - oblast Latium) = jazyky romanské - ital$tina, portugalstina s brazilsti-
nou, $panélitina, francouzstina, rumunstina, moldavstina, rétoromanstina (jv. Svycarsko) aj.

keltské - jazyk starovékych Gal(, Bojh, dnes irstina, bretonstina, velstina aj.

germanské - vymrela gétstina; anglictina, némcina, holandstina, viamstina, Svédstina, norstina, islandstina, danstina aj.
baltské - litevstina, lotystina, vymrela prustina

arménstina

anatolské - vymreld chetitstina (na Gzemi dnesniho Turecka a Malé Asie - 2. tis. pf. n. |.)

tocharské - vymrela tocharstina (ve Stiedni Asii - 1. tis. pf. n. l.)

slovanské - vymrela staroslovénstina; bulharstina, srbochorvatstina, slovinstina, ¢estina, slovenstina, polstina, ukrajin-
Stina, bélorustina, rustina aj.

Jazyky slovanské

1250-2000 spolecnych zékladnich slov, podobnost v mluvnické stavbé, slovni zasobé, ale i rozdily vzhledem k samostatné-
mu vyvoji; zékladni rys — ohybani (sklornovéni, ¢asovani)

napadna podobnost:

Cesky | slovensky polsky rusky ukrajinsky bélorusky | bulharsky | makedonsky | srbochorvatsky | slovinsky
ddm dom dom dom dim dom dom dom dom dom

¢lovék ¢lovek czlowiek | celovék ¢olovik calavek covek covek covjek ¢lovek
Buh Boh Bog Bog Bog Bog Bog Bog Boh Boh

o

spole¢ny zaklad - praslovanstina (2000 pf. n. .-600 pt. n. I.), ,pradialekt Praslovan(” - asi mezi Vislou a Dnéprem (dnes

Ukrajina); méla jen mluvenou podobu, nedochovala se pisemna podoba

zakladni znaky:

jery — velmi kratké samohlasky b, b (tvrdy a mékky jer) - i v staroslovénstinég; vyslovnost asi jako kratické u, i

nosovky e ¢ — Xpetb = pét, Xpote = pout, cesta; i v staroslovénitiné (Venceslaus, Sventopulcus)

dual (dvojné ¢islo) - ve skloriovéni i ¢asovani (u jmen i sloves)

7 padu pii sklonovani

kategorie slovesného vidu

m dvajednoduché tvary slovesné minulého Casu - aorist a imperfektum

3 skupiny slovanskych jazyku

a) zapadoslovanské - €estina, slovenstina, polstina s kasubstinou (u Gdariska), horni a dolni luzicka srbstina (kolem
Budysina -Bautzen a Chotébuzi - Cottbus), vymfiela polabstina (jazyk byvalych Polabskych Slovant - pfi Labi a Hanno-

veru) a pomoranstina
b) vychodoslovanské - rustina, bélorustina, ukrajintina
c) jihoslovanské - slovinstina, srbstina, chorvatstina, makedonstina, bulharstina; z bulharsko-makedonského uzemi je

staroslovénstina - nejstarsi spisovny jazyk slovansky (cyrilometodéjsky — od 9. st. na Velké Moravé; pismo — hlaholice
(zfejmé z malych pismen fecké abecedy) a mladsi cyrilice upravena z velkych pismen fecké abecedy a doplnéna slovan-
skymi grafémy — zaklad dnesni azbuky

zajimavost

Hlaholice + E_aﬂp E:n‘ll 3_ Cyrilice _ﬂ E E [., A E
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Dvoji pismo
m latinka - latinské pismo (Ce3i, Slovaci, Polaci, Chorvaté aj.)
B azbuka - z cyrilice (Rusové, Bélorusové, Ukrajinci, Bulhafi, Srbové, Makedonci aj.)

Typologicka klasifikace jazykd

4 jazykové typy - podle toho, jak vyjadiuji mluvnické kategorie (zaddny jazyk neni v dnesni dobé typologicky cisty)

1. Flexivni typ (slovanské jazyky, latina aj.) — ohybani rozvinutym systémem koncovek (napf. hrad, hrad-u, hrad-y, pis-u, pis-es), introflexiv-
ni podtyp (arabstina) - tvary se tvofi zménou hlasek v zakladu slova (napt. azrak = modry, zarkd = modrd; i v némciné: der Vater = otec,
die Véter = otcové)

2. lzola¢ni typ (francouzstina, angli¢tina) — ohybani bez koncovek, pad byva vyjadien pomoci predlozek (napf. fr. la femme, de la femme
- Zena, zeny)

3. Aglutinacni typ (madarstina, turectina aj.) - systém pfedpon a piipon, které maji jen jednu funkci, pfipojuji (pfilepuji) se ke kofenu slova
(napt. tur. —ler — oznacuje plural, -in - genitiv: ev = dtim, evlerin domu - 2. p. pl.)

4. Polysynteticky typ (némcina aj.) - vyznacuje se skladanim slov

Cviceni
1. Jsouv Evropéijiné jazyky neZ indoevropské?
2. Uvedte, kterymi jazyky se mluviv hlavnich méstech evropskych stdtd. Mluvi prislusnici nékterého ndroda v soucasné dobé latinsky?
Kde je latina urednim jazykem? Jaké vyuZiti md latina v soucasnosti?
3. Dlkazem ceho jsou podoby téchto slov v riznych jazycich?

Cesky fecky latinsky italsky francouzsky némecky anglicky
novy neos novus nuovo nouveau neu new
bratr fratér frater fratello fréere Bruder brother

4. Kolika jazyky byste uméli fici dobry den?
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Cesky jazyk v kostce pro S$

&l
B

Vyvoj cestiny

Vyvoj cestiny

Cestina prosla tisiciletym vyvojem v souvislosti s vyvojem naroda; zmény ve slovni zasobé, v oblasti hlaskoslovi a tvaro-
slovi = odliSnost od ostatnich slovanskych jazyku

OD PRASLOVANSTINY K CESTINE

Rozpad praslovanské jednoty, vyvoj k tzv. pracestiné (9.-11. stol.)

a) Hlaskoslovné rozdily mezi slovanskymi jazyky
m skupiny -or-, -ol-, -er-, -el- (v ¢es. na -ra-, -la-, -re-, -le-)

psl.stsl.  ces. pol. rus.
*gords grads hrad grod [grut] gorod (rozsit. kmene o dalsi samohlasku)
*golva glava hlava glowa golova
*bergs brégo breh brzeg [bZeg] bereg
*melko mléko mléko mleko moloko
m skupinydj, tj, kt(vces.naz, c)
psl.ces.  sloven. rus.
*medja mez medza meZa
*svetja svice svieca sveca
*nokte noc noc noce
m skupiny dl, tl - zdstaly jen v zapadoslovanskych jazycich (Cestina, slovenstina)
ces. rus.

kfidlo = krylo
pletl = plel
sddlo i salo

b) Hlaskoslovné zmény na rozhrani praslovanského obdobi a pocatku vyvoje c¢estiny
m stahovani (kontrakce) samohlasek 10.-13. stol. (splyvani 2 samohlasek, mezi nimiz bylo -j-, v jednu dlouhou
samohlasku; v rus. neprovedeno)

rus. ces.
aja—a novaja — novd
oje = é novoje — nové
uju— U>ou  novuju = novd >novou
aje = 4 délajese  — délds
éje > ie>i uméjese  — umies >umis
oja— a4 stojate — stdt
pojass = pds
ije =i znamenije — znameni

B zanik nebo nahrada (vokalizace) jer 10. stol.
v ¢estiné podle Havlikova jerového pravidla: sudé jery — pocitano od konce - se ménily na samohlasky = vokalizo-
valy se v e, liché zanikly

psl.ces. rus.
*dbneb den dens (rustina ma b a b jako pismena, ne jako hlasky)
21
*senop sen son
21
*ve dbne vedne
21
*$bVbChb Svec
321
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zajimavost

I

Jery byly v jednotlivych slovanskych

jazycich nahrazovany raznymi
samohlaskami, napf. staroslovénské
slovo dbne: polsky dzien, rusky dens,
bulharsky den, srbsky dan

*sb $bVbCbMb s Sevcem
54321

m zanik nosovek g, e - denazalizace (kromé polstiny)

11. stol.

Q—u psl. Xropka  — ces. ruka
*bodp — budu

e—éa *peta — pata
“pete  — pét
“petsjo = paty

B zmény v pfizvuku 10.-13. stol.
v psl. — volny a pohyblivy (jako v rustiné - ja prosu, ty prosise)
v ¢estiné a slovenstiné - ustaleny na 1. slabice, v polstiné na predposledni slabice
B zkracovani samohlasek 10.-13. stol.
v psl. samohlasky kratké i dlouhé; rozdil zdstal v ¢estiné a ve slovensting; v rustiné, polsting, bulharstiné aj. -
vsechny délky zkraceny

HLASKOSLOVNY A TVAROSLOVNY VYVOJ CESTINY

po vzniku souvislych pisemnych staroc¢eskych paméatek
(od 12. stol.), nejdfive v mluveném, pak psaném jazyce (po-
stupng), ze stred. Cech smérem na vychod
A. Vyvoj souhlasek 13. stol.

B zanik parové mékkosti souhlasek (kromé d, t, n')

Termin stard cestina (starocestina) — pro obdobi
14.-poc. 15. stol.
Nasledujici obdobi — humanistické,

m zména mékké r’ > ¥: r'epa > fepa, mor'e > more barokni = ¢eitina stredniho obdobi —
B zména g > h: noga > noha, glava > hlava 16.-18. stol. a cestina novd (novo-
B zména souhlaskové skupiny i > it: S¢epdn > Stépdn, | €estina) - od obrozeni; soucasny jazyk

scastny > Stastny, pusceti > pustéti > poustéti = testina poslednich padesati let
B. Vyvojsamohlasek
a) 12.-pol. 14.stol.

m prehlaskaa > é,a > ie po mékkych souhlaskach:

dusa > dusg, 2. p. muza > muze, leZati > lezéti
m prehlaskau>i, 4> ipo mékkych souhlaskach: 3. p. muzu > muzi, 1. os. kryju > kryji; I'ud > lid, slepicti > slepici
m prehlaska o> é, 6 > ie: koridm > koniem
B ztratajotace - zména é > e (vyjma po retnicich b, p, v, m): dusé > duse, na nozé > na noze x bézet, pévec, vérit,
mésic
b) pol. 14. stol. — konec 17. stol.
H zména 6 > uo > U - diftongizace, pak monoftongizace:
kén > kuon > kiiri, méj > muoj > mdj, v 6¢i > vuoci > viici; rukdvov > rukdvudv > rukdvi(v), pdném > pdnuém >
pdnum; ve slovenstiné proces nedokoncen (kér [kuon])
B zména U > au > ou - diftongizace: sud > saud > soud, nest > nesau > nesou
B Gzeniie >, é > i:viera > vira, trpie > trpi, stavenie > staveni, féci > fici, obilé > obili (ale mléko, mladého)
c) 15.stol.
B zména tézeslabicného aj > ej: vajce > vejce (ale va - jec = 2 slabiky) délaj > délej (ale déla - ji), najlépe > nejlépe
B zménay (i) > aj > ej: dobry > dobraj > dobrej, mlyn > mlajn > mlejn, sito > sajto > sejto, vozik > vozajk > vozejk
(tato zména nepresla do spisovného jazyka)
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Cesky jazyk v kostce pro SS

Vyvoj cestiny

C. Vyvojtvaroslovi
® zanik dualu
ve staroceském sklorovéni a casovéani bylo kromé

resp. v paru — dvéma bratroma myma, dva prisla
pohostinu
B rozliSeni podstatnych jmen podle Zivotnosti

¢isla jednotného (singuldr) a mnozného (plural) také
¢islo dvojné (dudl) - pro jevy vyskytujici se po dvou,

Do dnesni ¢estiny se dochovaly zbytky dualu:

- ve tvarech ¢islovek dva, dvé, oba, obé .-i-"*,?
(dvou, dvéma), dvé sté (vedle pl. dvé sta)

- unazvu parovych organa lidského -
téla (oci, o¢ima, ruce, rukou, rukama,
ruc¢ickama; na ramenou, nohou ap.)

plvodné bez rozliseni: 4. p.j. ¢. = 1. p.: vizu chlap

- hrad > vizu chlapa - hrad
plvodné: 1. p. mn. & r. m. neZiv. — koncovka -i, -ové:
pohlavci, kold¢i, hrobové > pohlavky, koldce, hroby

zajimavost

m odliSeni jmen typu vladyka, panose od vzor( .

. . cs Aorist - sloveso loviti

zena, duse; dnes vzory muzské - predseda, soudce 5q. ol. dul
m zanik nékterych slovesnych tvart minulych 1.0s. lovich lovichom  lovichové

v starocestiné bohatsi soustava slovesnych cast 2.0s. lovi loviste lovista

(do kon. 14. st.): 3.0s. lovi lovichu lovista
aorist - jednoduchy slovesny tvar minuly (napf. vedech Imperfektum | dusl

. o . . sg. . ua

=ved| Js.em) - vyjadru’Je minuly d&j hlavni, ukoncer‘1y; 1. 0s. I(?viech IF;viechom Joviechovs
tvar aoristu slovesa byt (bych, bys, by, ...) dodnes jako 2.05. loviese lovieste loviesta
soucast kondicionalu 3.0s.  loviele lovieste  loviesta =
imperfektum - jednoduchy slovesny tvar minuly <

1

(napt. vediech = vedl jsem) — vyjadfuje minuly déj ved-
lejsi, v minulosti trvajici nebo se opakujici; slozené slovesné tvary minulé az od 15. stol.
plusquamperfektum - slozeny tvar ¢asu predminulého (byl jest nes| = nesl, byl jsem nesl = nesl jsem)
B rozsifeni koncovky -m od sloves jsem, viem, jiem, ddm, mdm - k ostatnim slovestim, ktera maji v koncovce pfitom.
¢asu dlouhou samohlasku
prosu = prosi-m, délaju = déld-m x nes-u, kryj-i (pav. kryju)

D. Slovni zasoba
néktera slova maji dnes jiny vyznam, nez méla v staré cesting, napf.
chlap m. = neurozeny ¢lovék, neslechtic; poddany, rolnik, sedlak; chlap (hanl.)
chlapati, -aju, -d$ nedok. = hanlivé nazyvat chlapem, nadavat chlapt
chldpé, -éte m. = rolnické, selské dité, selsky synek; sedlacek (posmés.)

ETAPY VYVOJE SPISOVNE CESTINY VE VZTAHU K VYVOJI SPOLECNOSTI

1. Dor. 1300

m kulturni jazyky - staroslovénstina (Velka Morava) a latina (vliv kiestanstvi)

B prvni stopy ¢eského jazyka: jen ojedinéla slova v latinském textu — bohemika (napf. v Kosmové kronice) nebo
vpisy do textu ¢i na okraj — glosy (od 11. stol.)

m jedna z nejstarsich ceskych vét z poc. 13. stol. (pfipisek k latinsky psané zakladaci listiné kapituly litométické zr. 1057):
Pauel dal ge/t plofcoucih zemu Wiah dalgeft dolaf zemu bogu ifuiatemu Jcepanu feduema dufnicoma bogucea a fedlatu
- pravopis primitivni
transkripce: Pavel dal jest Ploskovicich zem'u, Vlach dal jest Dolds zem'u Bogu i sv'atému S¢epdnu se dvéma dusnikoma,
Boguceja a Sedlatu
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2.

(tj. Pavel dal v Ploskovicich pozemek a Vlach dal v Dolanech pozemek Bohu a svatému Stépdnu (= kostelu, pfevod majet-
ku cirkvi) s dvéma nevolniky - Bogucejem a Sedlatou.) = zapis o darovani pozemku s nevolniky

14. stoleti

B vsestranny rozvoj nasich zemi, zvl. v dobé Karlove; rozvoj eské slovni zdsoby (Cestina — Uredni jazyk) — ve vsech
oblastech védy i prejimani slov z némciny (fiSe, cech, rychtdr, slechta aj.) = disledek némecké kolonizace, z latiny
(kostel), rozvoj vétné stavby (sloZitéjsi souvéti)
mistr Klaret — Claretus de Solentia (Bartoloméj z Chlumce) - verSované rymované latinsko-ceské slovniky slov
a terminu: Glosa¥, Bohemafr, Vokabulafr gramaticky - uspofadané vécné; rytmizované verse se snaze ucily
zpaméti

B souvisla literarni dila v cestiné (Alexandreis, Dalimilova kronika, Hradecky rukopis, Mastickar)

B cedtinav oblasti filozofie a védy (Tomas Stitny)

15. stoleti - husitstvi
B pocesténi mést, rozvoj zvl. mluveného jazyka (kazani); ceska bohosluzba — popularizace ¢estiny, demokratiza-
ce, rozsiteni znalosti bible mezi lidmi
B Husova péce o jazyk:
B odstranovani zastaralych slov a tvarl (aorist, imperfektum), pfiklon k mluvenému jazyku
B nahrazovani cizich, zvl. némeckych slov (hantuch — ubrusec, mantlik — pldstiek, knedlik = siska, marstale
— konnice)
B péce o vyslovnost
W diakriticky pravopis (zz > z, czz >¢, aa > d); nabodenicka - diakritickd znaménka
B Hus je pravdépodobné autorem spisu De orthographia Bohemica (O pravopise ¢eském)

16. - poc. 17. stol. - humanismus

m vyznam vynalezu knihtisku (Johannes Gutenberg 1445) = rlst poctu ¢tenafu (1. vytisténa kniha v Plzni kol.
r. 1468 - prvotisky, inkunabule do r. 1500) a vybudovani rozsahlé sité bratrskych skol; rozvoj védeckého badani;
vznik prvnich nakladatelstvi (Melantrich, Daniel Adam z Veleslavina)

m dalsi rozsifeni cestiny (mezinarodni jazyk v Uhrach, Polsku); vzor - latina (Cicero)

prejimani slov, zvl. z latiny (puls, preceptor) francouzstiny (kapitdn), néméiny (hoblik)

B rozvoj vétné stavby = slozitd, dlouha souvéti, tzv. humanisticka perioda (ma 2 ¢asti oddélené dvojteckou nebo
stfednikem, tzv. pfedvéti a zavéti = myslenkové zavaznéjsi); premira vét vztaznych, sloveso na konci véty, vyskyt
prechodnikt a pasiva

m zaliba v obraznych pojmenovanich, vyuziti pfislovi a réeni

Takz vejdeme do posledni ulice, kdez hned v prvnim placu ne mdlo lidi stoji cervené priodénych: k nimz pristoupé slysim, Ze se smlouvaji, jak by se smrti kiidla dati
mohla, aby tak zdaleka jako z blizka v okamzeni mohla pronikati. (Komensky, Labyrint svéta a rdj srdce)

B vznik mluvnic:
- 1533 Benes Optat z Telce, Petr Gzel z Prahy, Vaclav Philomates, Gramatika ceska (Usili o ustaleni pravopisu)
- 1571 Jan Blahoslav, Gramatika ceska (spis stylisticka pfirucka, vahy o kultufe jazyka, vyslovnosti)

Néktefi ... kazatelé prazsti na kdzdnich svych tu literu é tak troupsky, tlusté a neokrouchané, plnou tlamu ji naberouce, proferunt (= pronaseji), az jest
osklivo slyseti ... ne ... Ze by dlouho na hlaholu té litery stdli, ale Ze ji tak jako grobidnsky pronuntiant (= vyslovuji), otevrouce usta co kdtru (= dveie
pece), ... vSemi celymi usty se v$im tak, jako by pivo s kvasnicemi vyzbanil

- 1577 Matous Benesovsky - 1. skutecna gramatika (pfehled sklorovani, casovani)

- 1603 Vavrinec Benedikti z Nedozier, Grammaticae Bohemicae libri duo (Dvé knihy ceské mluvnice) - popis
stavu jazyka, ustaleného v Bibli kralické

- vicejazycné slovniky Daniela Adama z Veleslavina; veleslavinska €estina - cesta k stanoveni normy
spisovného jazyka

- Jan Amos Komensky - vrchol vyspélosti a dokonalosti v celém jeho dile; prace na slovniku ¢esko-latinském
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Cesky jazyk v kostce pro S$ -

Vyvoj cestiny

5. 17.a18. stol. - pobélohorska doba prdvonosta (advokat)
m vliv rekatolizace a germanizace, némecti pfistéhoval-

a latinsko-ceském Poklad jazyka ceského m
(thesaurus = slovnik zachycujici veskerou slovni Novotvary ,brusiéi“: =

zasobu jazyka); material shofel pfi pozaru v LeSné brinkoklapka (klavir), skokotnosta (taneé¢ni mistr),
- Bible kralicka - vzor spisovné ¢estiny (estidil- letodnik (kalenda¥), zpévorecnost (poezie),
na), kolektivni dilo Eeskych bratfi (1579-1593) polokolec (hacek), myslivif (student), 0 A

L
Z terminl vytvorfenych V. J. Rosou
zGstaly napf. hldska, veselohra, prislovce _1
L| &

ci, emigrace Ceské nekatolické inteligence = snizeni
poctu uzivatell cestiny (zachovala se jen na vesnici, W) 3
v lidové slovesnosti) = rozkolisani normy; tloha

Cestiny se znac¢né zuzila: vytlacovéna z Urad, skol, ponémcovani mést, Slechty

B purismus - snaha celit kolisani jazykové normy pokusy o ocisténi jazyka (lat. purus = ¢isty), zabranit cizim vlivam;

odpor proti germanismuim; at jakkoli dobfe minéna vlastenecka snaha jazyku spis skodila, nez prospivala: tzv.
,brusici” neznali nebo nedodrzovali slovotvorna pravidla = necitlivé, samoucelné novotareni (¢asto doslovné
preklady - kalky, vétsinou z némciny — vznik komickych ekvivalent( a zkomolenin; nedocenén zékladni zputsob
tvoreni ceskych slov odvozovanim

Jifi Konstanc (1607-1673), Lima linguae Bohemicae, to jest Brus jazyka ceského (1667)

Matéj Vaclav Steyer, ¢esky jezuita (1630-1692), spis Zdcek, aneb Vyborné dobry zplisob, jak se md dobie po cesku
psati nebo tisknouti (1668) — forma zakovskych otazek a ucitelskych odpovédi

Vaclav Jan Rosa (1620-1689), Cechofec¢nost seu Grammatica linguae Bohemicae (aneb Mluvnice ¢eského jazyka)
(1672) — mluvnice a stylistika

z mladsich puristd (pol. 18. stol.) napt. Jan Vaclav Pohl (1740-1790), Pravopis feci cechské (1786) — pokles Grovné,
libovolné, az absurdni novotareni

naopak obrannd tendence - obhajoba cestiny jako kultivovaného jazyka v dile jezuity Bohuslava Balbina (1621 az
1688), Dissertatio apologetica pro lingua slavonica, precipue Bohemica (Rozprava na obranu jazyka slovanského,
obzvlasteé ceského) - pro bojovné viastenectvi nemohlo byt dilo v dobé vzniku publikovano (asi 1672), vydal je az
Frantisek Martin Pelcl v dobé narodniho obrozeni (1775)

6. Konec 18.stol. a 1. pol. 19. stol. — narodni obrozeni

pocesténi mést po zruseni nevolnictvi 1781 (pfiliv venkovského lidu)

vydavani literatury v ¢eitiné — Ceska expedice Vaclava Matéje Krameria (1753-1808)

obrany ceského jazyka (vydana starsi Obrana Balbinova F. M. Pelclem), Karel Ignac Tham (1763-1816), Obrana
jazyka ceského proti zlobivym jeho utrha¢tim (1783) - projev ¢eského nacionalismu aj.

prvni obrozenské mluvnice: Frantiska Jana Tomsy (1782), Karla Ignace Thama (1785), konzervativni mluvnice
Frantiska Martina Pelcla (1795) a Jana Nejedlého (1804 a 1805)

zakladni kodifika¢ni dilo: Josef Dobrovsky (1753-1829), Ausfiihrliches Lehrgebaude der bohmischen
Sprache (= Podrobna nebo Zevrubna mluvnice ¢eského jazyka, 1809) — vytvofila zdklady spisovného jazyka,
stanovila jednotnou normu; vzor - Bible kralickd, veleslavinska cestina; Deutsch-béhmisches Worterbuch (Né-
mecko-cesky slovnik, I. dil 1802, II. dil 1821), Geschichte der b6hmischen Sprache und Literatur (Déjiny ceské
feci a literatury, 1792) - popis déjin vyvoje ceského jazyka

obohaceni slovni zasoby ¢estiny, vznik ceské odborné terminologie a jazyka umélecké literatury: Josef Jungmann
(1773-1847), Cesko-némecky slovnik (5dilny, pre-

kladovy i vykladovy, 1834-1839); zdroje: staré literar-

ni pamatky, fec lidu, nareci, lidova slovesnost, jiné oznamka

slovanské jazyky, zvl. rustina a polstina; nékterd
slova sam tvofil (nazvy kalendainich mésict, dni

v tydnu, chemickych prvkd, botanickych nazv( aj.),

Dobrovsky psal némecky a latinsky. Byl ,_ﬁr
nadsen krasou staré cestiny, ale pochyboval l.(:' .
o budoucnosti ¢eského jazyka; Jungmann =
naopak véril v moznost obnovy jazyka
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8.

nékterd nova slova se neujala, napt. lu¢ba = chemie,

tdzanec = otaznik, umnice = logika, silozpyt = fyzika;

ze starsi ¢estiny obnovena slova: touha, chvoj, ryk,
kstice, Idtka, tvar, prisudek, chory, jesitny, ladny, matny,
sivy, fesit, linout, ztéci aj.

- Jungmannovi spolupracovnici: fyziolog Jan Evangelista Purkyné,
botanik Jan Svatopluk Presl, basnik Antonin Marek aj.

- Jungmannovy preklady cizich literarnich dél (Chateaubriand,
Milton, Goethe aj.) - ditkaz schopnosti ¢estiny vyjadrit totéz co
jiné vyspélé jazyky; vlastni basnicka tvorba

B rozvojumélecké literatury: V. Tham, A. J. Puchma-
jer aj., vrcholnd dila K. H. Machy, K. J. Erbena,

J. K. Tyla, K. Havli¢ka Borovského, B. Némcové (vliv

hovorové cestiny); Palackého Déjiny narodu ceského

v Cechach a v Moravé (dokonalost humanistické

periody)

0Od 2. pol. 19. stol. do 1. svétové valky

B dalsi rozvoj ¢eského jazyka, ¢eského skolstvi, 1882
osamostatnéni ¢eské univerzity; pronikani cestiny
do uradu, rozvoj publicistiky a umélecké literatury

m jazykovédec Jan Gebauer (1838-1907) - proved|
revizi kodifikace jazyka J. Dobrovského (pomérné
archaicka - vliv studia staré cestiny — Historicka

zajimavost

@ Slovnik obsahl 120 000 slov. Slova

prejata z rustiny: vzduch, jablko, jeser,
ptiroda, znak, majak, tovar, obzirat,
oslovit aj.; z polstiny: tklivy, zavoj, obrad,
vdék, chmura, vyrok, okres, rozbor, pfed-
mét, plyn, ¢asovani, baje aj.

Nové vytvorena slova: leden, tinor atd., dusik, kyslik,
uhlik, dasik = kobalt, kosik = vapnik, snéZenka, lykovec,
vyrobek, primysl, nerost, obdoba, obliba, vioha, roz-
mar, zdpor, pfidavné jméno aj. + doslovné preklady:
cestopis, Zivotopis, hanopis, chvalorec, Zalozpév, ndzor,
pojem, samohldska, predlozka, proslov aj.

4]
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odkaz

Viz Literatura v kostce

N\

mluvnice ¢eska); autor kodifika¢ni Pfiru¢ni mluvnice a 1. pravidel ceského pravopisu s ndzvem Pravidla hledici
k ¢eskému pravopisu a tvaroslovi (1902)

B cedtina v umeélecké literature — v tvorbé majovcih (J. Neruda, V. Halek aj.), ruchovcii a lumirovcii (S. Cech, J. V. Sladek,
J.Vrchlicky aj.), modernistt 90. let (O. Bfezina, A. Sova, J. S. Machar, dekadent K. Hlavacek aj.), anarchistickych bufi¢a
(F. Sramek, K. Toman aj.), v préze realistii (A. Jirasek, K. V. Rais aj.)

20. stoleti

m nové funkce cestiny se vznikem samostatného statu 1918 (jediny Gfedni jazyk, terminologie vojenska, postovni,
zeleznicni; ¢estina v oblasti vzdélani, védy, spravy, kultury)

m aktualizace jazykové normy, kultivace spisovné ¢estiny — Josef Zubaty, Vaclav Ertl (¢asopis Nase fe¢); vliv Praz-
ského lingvistického krouzku (tzv. ,prazska skola”) — zalozen 1926; Vilém Mathesius, Bohuslav Havranek, Milos
Weingart, Roman Jakobson, Jan Mukatovsky, Nikolaj Sergejevic Trubeckoj, Vladimir Skali¢ka) — proti archaické
kodifikaci; pohled na jazyk, diferencovany podle funkce — smér strukturalni lingvistiky

B za protektoratu nové nebezpeci, ¢estina vytlacovana ze $kol a Gfadli na ikor némciny

B po 2. svétové valce zdokonaleni péce o jazyk a jazykovou kulturu; pFi Ceské akademii véd a uméni (od r. 1891)
vznikla uz r. 1911 Kanceldf Slovniku jazyka ceského (pfiprava velkého vykladového slovniku); v r. 1946 se pfeménila
na Ustav pro jazyk ¢esky (od r. 1992 soucésti CSAV) v ¢ele s jazykovédci Bohuslavem Havrankem, Milosem
Dokulilem, Frantiskem Danesem, Karlem Horalkem; vyzkum ¢estiny + obecnd jazykovéda, stylistika, teorie
komunikace — tvorba slovnikd, gramatik, pravopisnych pravidel ap.; bohaty jazykovy archiv + po¢itacovy Cesky
ndrodni korpus; jazykové poradenska sluzba verejnosti
K dal$im vyznamnym éeskym jazykovédciim po r. 1945 patii napf. Jaroslav Bauer, Jaromir Béli¢, Frantisek Danes,
Pavel Eisner, Miroslav Grepl, Karel Hausenblas, Alois
Jedlicka, Milan Jelinek, Miroslav Komarek, Frantisek
Kopec¢ny, Josef Kurz, Vaclav Machek, Vladimir Smi-
lauer, Frantisek Travnicek aj. Jazyk?"é poradna Ustavu pro jazyk

Cesky CSAV zodpovidd jazykové

dotazy na tel. 257 531 793 (od 10-12 hod.) ¢!
e-mail: poradna@uijc.cas.cz E}-




Cesky jazyk v kostce pro SS -

Vyvoj cestiny

Odborné ¢asopisy - védecké ¢asopisy Slovo a slovesnost, Linguistika Pragensia, Casopis pro moderni filologii, Acta
onomastica; ¢asopis védecko-popularizaéni Nase fe¢, metodicky ¢asopis pro potieby kol Cesky jazyk a literatura

VYVOJ CESKEHO PRAVOPISU

zapamatuj si e _-!

m primitivni (j hy) - ¢eské hlasky, které lati -
primitivni (jednoduchy) — ceské hlasky, které latina ne V Zekting ziistala jen spiezka ch (spojeni :;

dvou graféma pro jeden foném),

méla, oznacovany pismeny pro zvukové nejblizsi hlasky

(nerozliSovana mékkost souhlasek ani délka samohlasek) dodnes pouzivaji sprezky Polci

- asi do 13. stol., napf. cynis = ¢ini3, cas = ¢as + ukazka i) ;I

textu nastr. 16 1.4
N2

m sprezkovy - k oznac¢ovani hlasek, které ma cestina proti
latiné navic, pouzivany sprezky, tj. spojeni dvou i vice latinskych pismen, napf. czas = Cas, rzyeka = feka
Day nam wssyem, hospodyne, Daj ndm vsem, hospodine,
zzyzn a myr w zemy! Zizn a mir v zemi!

(Z pisné Hospodine, pomiluj ny)

m diakriticky (rozlisovaci) - zavddén od 15. stol. zasluhou Jana Husa; tzv. nabodenicka - diakritickd znaménka: nabo-
denicko dluhé (¢éarka, oznaceni délky samohlasek) a nabodenicko kratké (tecka, oznaceni mékkosti souhlasek), napt.
czeJke = ceské, naff = nds; odstranény ostatni spiezky

m bratrsky (platil az do nédrodniho obrozeni) = pravopis Bible kralické; misto te¢ek nad souhldskami zaveden hacek - Z,
¢ F(pro § zOstava spiezka [f); hlaska j se oznaduje pismenem g (mdg = maj), dvojhlasky aj, ej se pisi ay, ey; hlaska v se
oznacuje pismenem w (wéc); pismeno v oznacuje na zacatku slova hlasku u (vslys = uslys); délka samohlasek se ozna-
Cuje ¢arkami, ale 7 se pise pismenem j (gegj = jeji); po ¢, z, s a ve spojce i se pise vzdy jen y (cyzy, syla, gdy ty =ja i ty);
dodnes se pouziva pismeno U; v tvaroslovi zanik duélu a jednoduchych ¢asd minulych

u Dobrovského analogicka oprava pravopisna: obdoba (analogie): jako se pise pdni (hadi), ma se psat i kosi, plazi;
vidime pdny, hady, tak i kosy, plazy; jako se pise bézj (bézi), tak i nosi, vozi; jako no¢nj (no¢ni), tak i kosi, cizi; po c zave-
deno jen mékké i; zruseno rozlisovani tvrdého a mékkého / (v pravopise; ve vyslovnosti se jiz nerozlisovalo dfive)

m Safafikova pravopisna oprava skladna - posledni (1842): pfestava se k oznac¢ovani hlasek i, j, g uzivat pismen j, g, §,
zavadi se dnesni zplsob (gegj — jeji); 1849 bylo nahrazeno pismeno w pismenem v, misto au se zacalo psat ou:
witr = vitr, mauka = mouka

m prvni pravidla ceského pravopisu — 1902, Jan Gebauer

posledni vétsi reforma pravopisu v r. 1957

B posledni zména pravopisu vr. 1993

Cviéeni

1. Naznacte hldskoslovny vyvoj staroceskych slov ve 12.—14. stol. 3. Kterym pravopisem je psdn ndsledujici text? Kdo ho zaved|? Jak se
Jednotlivé zmény pojmenujte: glava, mor'e,césta, ¢asa, drzati, nazyvala novd diakritickd znaménka: Otce nas, genz gfi nanebe-
zem’u, mordém, nasa, sazati, prosu, slysati, jutro, r'é¢ siech, ofviet fie gmie tvé; prid kralow[twie tvé, bud wuole tva

2. Prectéte si tryvek z Dalimilovy kroniky a posudte stav hldsko- ijako wnebiy wzemi...

slovného a tvaroslovného vyvoje cestiny. Vyhledejte aorist
aimperfektum.

Knéz Oldfich o Postoloprtech loviese. Sedlka velmi krasna biese,

Sta sé, ze kdyz skrzé jednu ves jédiese, k tomu oviem stydlivé nravy méjiese.
uzié, ze sedlska dievka na potocé stase,  Pocé se jejie krasé diviti stojé

bosa i bez rukavkév richo prase. aihned jiu sobé za Zenu pojé.
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Cestina - narodni jazyk Cechii

NARODNI JAZYK A JEHO UTVARY

Cestina

ECHEHEERNERERBR

ndrodni jazyk v Cechdch, na Moravé a ceské Edsti Slezska; mluvi jim asi 10 miliond osob, v zahrani¢i asi 2 miliony osob;
je vyrazem narodni jednoty (spolec¢ny pro vsechny pfislusniky naroda, srozumitelny viem)
uredni jazyk v Ceské republice
puvodem je jazykem indoevropskym, patii do skupiny jazyk( slovanskych, a to zdpadoslovanskych
z hlediska typologie je jazykem flexivnim
nema jen jednu podobu — rozvrstveni jazyka (stratifikace), jeho bohatost, mnohovrstevnost
piseme latinkou

tvary narodniho jazyka:
spisovna cestina -reprezentativni oficidlni Utvar, jednotny a srozumitelny na celém Gzemi, jednaci jazyk na verejnos-
ti (sdélovaci prostiedky, urady, skoly, odborna literatura, statni a Gfedni dokumenty, média - noviny, televizni zpravo-
dajstvi)
zaklad - stredoceské nareci; novodoba cestina — na zakladé veleslavinské cestiny Blahoslavovy doby; pfevaha vyrazd
stylové bezpfiznakovych (neutralnich), ustélenost, stabilita (zmény probihaji pomalu)
hovorova cestina - mluvena podoba spisovné cestiny; pouziva se v bézném osobnim styku; je zbavena archaickych
prvkl (napt. prechodniky), kniznich vyrazud a tvarG (sémé, byt dalek néceho); volnéjsi a jednodussi vétna stavba, méné
presné formulace, emocionalni prvky (moc krdsny, teda, tisknul, mizu, mazem, to je fakt); Casta univerbizace (paneldk,
spacdk); ve skladbé (knizka, co se mi libi)

nespisovné ttvary:

nareci (dialekty) - odlisené mistné a zemépisné = odraz feudalni rozdrobenosti, izolovaného vyvoje jednotlivych
oblasti a pfirodnich pfekazek; v soucasné dobé se nafecni rozdily stiraji (jen mluva starsich lidi, ¢astéji na vesnici) =
vliv 8koly, hromadnych sdélovacich prostfedkd, rozmachu

dopravy a snadného pohybu obyvatel
pozistatky nareci: v €echach v okrajo-
vych oblastech (chodské - jihozapadni,
podkrkonosské — severovychodni, jemnické
- jihovychodni)

na Moraveé zietelngjsi rozdily (vétsi vzda-

lenost od jazykového centra - Prahy):
oblast handckd (stfedni Morava), morav-
sko-slovenskd (jihovychodni Morava),
lasskd neboli slezskd (severovychodni

Morava a Slezsko); viz Cesky jazykovy atlas

napt:

cesky hanacky moravskoslovensky lassky SEEEEEwTTA -
mouka méka muka muka L bl s

mlejn mlén mlyn miyn Ty

vozejk vozék vozik vozik ~

strejcek strécek strycek stryk

(Mapka ceskych néfeci podle F. Cutina)
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Cesky jazyk v kostce pro SS i

Cestina - narodni jazyk Cechii

nadnarecni utvary (interdialekty) - vznikly postupnym stirdnim rozdil mezi narec¢imi (zachovavaji jen zakladni narec-
ni znaky vétsich oblasti (napf. interdialekt hanacky, lassky); nejdllezitéjsi je obecna cestina (na zakladé stfedoces-
kych nafeci) - na vétsiné Cech i ¢asti Moravy (vyviji tlak i na spisovny jazyk), napf. vokno, mliko, dybysme, fidk; s détma,
zlatej, pékny knihy, mladejch lidi; bejt, pict, schvalujou, ourad, dycky, bejt, nyst, chrnét
socialni diferenciace ¢estiny: rozdily v slovniku a frazeologii
m profesni mluva (profesionalismy) - mluva skupiny zaméstnancu (ur¢itého povolani) = ekonomické, tsporné
vyjadfovani, napi. pojmy zednické: fanka, Salovat, kalfas, pocitacové: odbouchnout, sejvnout, 1ékaiské: exnout,
lezdk, slepdk, zeleznicaiské: srarky, harfa (kolejisté sefazovaciho nadrazi)
m slang - mluva zadjmovych skupin; emocionalni zabarveni, napi. myslivecky: pirko, slechy, svétla, barva (krev), béhy, vétrnik
(¢enich sparkaté zvére), studentsky: bajle, koule, puma; matyka, filda (Filozoficka fakulta), sportovni: meruna, bandn, finis
m argot - mluva spolecensky deklasovanych a izolovanych vrstev, tj. vézinl, narkomand, prostitutek, zlodéji (snaha
utajit skute¢ny vyznam slova), napf. zlodéjsky: kdca, prkenice, $picl, fizl, Eérovat (krast), mluva narkomana: slehnout
si (aplikovat drogu), pernik (pervitin), snih (kokain), mluva ,prazské galerky”: stfikacka (revolver), Iéve, mari (penize),
bonzdk (udavac), tzv. ,brnénska plotna“: lochna (dira), $alina (tramvaj)

UzuUs, NORMA A KODIFIKACE

uzus - obvykly, vzity zplsob uzivani a vyskyt jazykovych prostredkd (bez ohledu na to, zda jsou vhodné nebo nevhod-
né, nespravné); o Uzus se opira jazykova norma
jazykova norma (zvyklost, konvence) = soubor uznavanych, ustélenych jazykovych prostiedkl a zévaznych zplsoba
(pravidel) jejich uzivani
B existuje v jazyce samém
B vytvaiise postupné v dorozumivacim procesu
B méni se (velmi pomalu) = pruzna ustédlenost, ne strnulost; presto zarucuje stabilitu, jednotnost moderniho spisov-
ného jazyka
m tyka se pravopisu, vyslovnosti, tvaroslovi
kodifikace = zpracovani jazykové normy, prohlaseni urcité normy za spisovnou (,uzakonéni”)
m vystihuje normu, zachycuje, popisuje, vyklada ji a pecuje o ni
B slouzi k pouceni uzivatele — nutnost dodrzovat ji
B podporuje vyvojové tendence (nejen zachycuje stav) — uvadi dvojtvary, vyvojové varianty (starsi a novéjsi)
Zakladni kodifika¢ni pFirucky
1) Pravidla ¢eského pravopisu - PCP = zakladni normativni ptiru¢ka Ustavu pro jazyk ¢esky Akademie véd CR; obsa-
huji: vyklad pravopisnych pravidel s ptiklady (v Uvodni kapitole) a pravopisny slovnik - slova fazena abecedné, pou-
¢eni obsahuje i pfibuzna slova, vyslovnost
dvé verze pravidel: skolni (obsahuiji i problematické tvary slov s vyslovnosti) — vzdy nejnovéjsi vydani; akademickad
(8irsi slovni zasoba, ale bez tvard, podrobnéjsi rozpracovani vykladové ¢asti, slovniky zemépisnych, rodnych a antic-
kych jmen, pravidla prepisu cizich slov) - vzdy nejnovéjsi vydani
2) mluvnice, napf. Styblik, V. a kol.: Zakladni mluvnice ¢eského jazyka, Praha 2004
Grepl, M., Jelinek, M. a kol.: Pfiru¢ni mluvnice cestiny, Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha 1995
Cechova, M. a kol.: Ceitina - Fe¢ a jazyk, Praha, ISV nakladatelstvi, 2002
Havranek, B. - Jedli¢ka, A.: Ceska mluvnice — SPN, Praha 1981
Havranek, B. - Jedlicka. A.: Stru¢na mluvnice ceska - Fortuna, Praha 1998 - pro skoly
mluvnice obsahuji: obecné pouceni o jazyce, o viech ¢astech gramatiky, o spisovné vyslovnosti a pravopisu, o slohu (stylu)
3) Harkova, J.: Ceska vyslovnostni norma, Scientia, Praha 1995
4) jazykovy, vykladovy slovnik, napf. Slovnik spisovné ¢eitiny pro skolu a vefejnost (jednosvazkovy) - SSC,
2., pfepracované a doplnéné vydani, Academia, Praha 1994
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